
  

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA... 13448... CAI 
DOMICILIO... DEORGE. ONO LAS CAMA Lennon E necenconronnonna nn conan nnnoncnnnr cinco 

| 

NOTA l. A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del 
| Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

| 
| 
| 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS cqueLexos,é. vsla» o. Adol f o..Duarte. rnrnon neon nrnnnnnicnaneiinin NACIONALIDAD MAL A 
NÚMERO DE IDENTIFI, ACIÓ PERSONAL WM1361 AN DOMICILIO, E CLARO AM 

 



  

  

EPÚBLICA DE D 

  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS     

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
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Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cánsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN __ 
AÑO 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 
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MC-96856 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL Y CUMPLIMIENTO DE 
OBLIGACIONES 

A QUIEN PUEDA INTERESAR 

Por medio de la presente certifico que 

JAGUAR INTERNATIONAL, LTD. 

Es una compañía debiuamente organizada y existenie al amparo y en virtud de 
las Leyes de las Islas Cayman, se encuentra al día en sus obligaciones con 
esta oficina, por.lo que se encuentra debidamente autorizada para ejecutar 
todas las facultades atribuidas a la compañía, 

Otorgado ante mi y sellado en George Town 
en la Isla de Grand Cayman, este 10 de 
noviembre de dos mil nueve. 

[Firma ilegible] 

Un Oficial Autorizada 

Registro de Compañías 

Islas Cayman 

[[Sello] 

Registro de Oficinas 

e Islas Cayman   
Exentos] 

==  



  

  

[CONSTA AL REVERSO] 

[Sello 

Apostilla 

Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961 

1. País Islas Cayman 

Este documento público 

2. ha sido firmado por [nombre ilegible] 

3. actuando en su capacidad de [oficial autorizado] 

4. lleva el sello/estampa de [registro de compañías de Islas Cayman] 

Certificado 

5. en Gran Cayman 6. de [ 12 .nov. 2009 ] 

7. por [nombre ilegible] por el Gobernador de las Islas Cayman 

8. No. 8539 

9.Sello/estampa 10. Firma [firma ilegible] 

 



  

  

DILIGENCIA: AUTENTICACION DE FIRMA.- En la ciudad del Distrito Metropolitano 
de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy día, lunes doce de Julio del dos mil 

diez, ante mí, DOCTOR JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este 

cantón, comparece, el Sr. Carlos Joaquín Larrea Ortiz, portador de la cédula de ciudadanía 

No.170494162-2. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad y quien 
declara conocer el idioma castellano y el idioma inglés, de estado civil casado, domiciliado 
en esta ciudad de Quito, legalmente capaz, a quien de conocer, doy fe; y, en mi presencia 

firmó el documento que antecede por lo que certifico la legalidad y legitimidad de su firma, 
Así mismo declara el compareciente que el documento que antecede fue traducido por el 
del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo la presente diligencia al amparo de lo 
dispuesto en el artículo dieciocho de la Ley Notarial y del artículo veinte y cuatro de la Ley 

de Modernización. Se archiva una fotoscopía en el Libro de Diligencias de esta Notaría.- 
DILIGENCIA No.2.379-FMC 

  

 



  

  

Susan Diane Koontz, Asistente de Secretaría 

ESTADO DE TEXAS 

CONDADO DE HARRIS 

ANTE Mi, la autoridad abajo firmante, en este día, personalmente comparece Susan Diane Koontz, 
Asistente de Secretaría de Baker Petrolite Corporation, conocida por mí de ser la persona y oficial 
cuyo nombre aparece suscrito el presente Certificado y quién reconoció haberlo suscrito de 
acuerdo con lo establecido en la mencionada corporación para los propósitos aquí expresados y en 
su capacidad aquí establecida. 

OTORGADO BAJO MI MANO Y SELLO OFICIAL, el 28 de mayo de 2009. 

[Firma ilegible] 

Notaría Pública en y nor el Estado de 
Texas 

[Sello 

Erica, A. Silva 

Notaría Pública, Estado de Texas 

Mi nombramiento expira el 

2 de Marzo de; 2013] 

La Traducción constame en el documenta que antecede en'13 fojas referentes a documentos, 
estafutbs de Baker Petrolite Corporatien, es fiel traducción del idioma in 
Gué pu mar salvo error u orrasión de conformidad con el 

ra edh a legalizar mi firma. 

certificados y 
glés al idioma español. Es tedo lo 

artículo 24 de la Ley de Modernización del 

     

      

  

Carlos lloaquín Larrea Ortiz 
C. 1. 170494162-2 

 



  

  

      

  

 


